
গেবষেকর দৃষ্িটেত েকারআেনর গল্প
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জাপানী ভাষায় েকারআেনর প্রথম অনুবাদক ও ইসলাম িবেশষজ্ঞ তুিশ িহকু ইজুৎসু ইরান এবং ইসলামী সভ্যতা ও সংস্কৃিতর সােথ িবশ্ববাসীর পিরচয়
ঘটােনার জন্েয প্রেচষ্টা চািলেয়েছন। এ িবষেয় িতিন মূল্যবান অেনক বই এবং প্রবন্ধও িলেখেছন। েকারআন,দর্শন এবং আধ্যাত্িমকতা-এই িতনিট িবষেয়
িতিন গেবষণা কেরন। তাঁর েলখা মূল্যবান বইগুেলার মধ্েয েকারআেন মানুষ এবং েখাদা , েকারআেন ধর্মীয় ও ৈনিতকতার মর্মার্থ ইত্যািদ অন্যতম। আমরা
আজেকর আসের েকারআেনর গল্প প্রসঙ্েগ জাপানী এই গেবষেকর দৃষ্িটভঙ্িগ িনেয় খািনকটা কথা বলার েচষ্টা করেবা।
জাপানী ইসলাম-িবেশষজ্ঞ ইজুৎসু'র দৃষ্িটেত সমগ্র েকারআেন িবেশষ কের েযসব স্থােন গল্প বলা হেয়েছ েসগুেলা েথেক ৈনিতক গুরুত্বপূর্ণ ফলাফল
অর্িজত হয়। ইজুৎসু আসেল েকারআেন েখাদা-ৈনিতকতার মর্মার্থ এবং মানুেষর মধ্যকার সম্পর্েকর একটা কাঠােমা আিবষ্কার করার কােজ ব্যাপক
প্রেচষ্টা চািলেয়েছন। এক্েষত্ের িতিন েকারআেন বর্িণত গল্প-শব্দ-বাণীর ওপর গুরুত্ব িদেয়েছন। তাঁর দৃষ্িটেত েকারআেনর একটা নন্দনতত্ত্ব
অবশ্যই আেছ এবং গল্েপর আঙ্িগক বা কাঠােমার বাইেরও শব্দ,বাণী ইত্যািদর ব্যবহাের েসই নন্দনতত্ত্েবর প্রেয়াগ রেয়েছ বেল তাঁর িবশ্বাস।
ইজুৎসুর মেত েকারআেন শব্দগুেলােক তসিবহ দানার মেতা একটার সােথ একটা েগঁেথ িবশাল একটা প্রতীয়মানার্েথ প্রেয়াগ করা হেয়েছ। েকারআেনর
গল্পগুেলার আয়ােতর প্রতীয়মানার্থ অন্যান্য আয়ােতর তুলনায় অেনক েবিশ। এসব আয়ােত বক্তার িশল্পেবােধর প্রমাণ েমেল। স্বয়ং েকারআেনই রাসূেলর
উদ্েদশ্েয বলা হেয়েছ েতামােক শ্েরষ্ঠতম গল্পগুেলা আমরা বলেবা-েযসব গল্প সম্পর্েক ইেতাপূর্েব তুিম জানেত না। এ েথেক েকারআেনর গল্েপর
(নান্দিনক শ্েরষ্ঠত্েবর িবষয়িট ফুেট ওেঠ।(েরিডও েতহরান


